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the dream factory
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NA-MEIN BETT

Hasena—mon lit | Hasena—my bed

BESTANDIGE PASSION

Une passion constante | Enduring Passion

Mehr als ein Lebenswerk
Seit 1951 tiberzeugen wir mit hoher Qualitét un
Schlafzimmermabel. i

Plus que I'ceuvre d'une vie
Depuis 1951, nous convaing
dans le domaine des m

More than a li
Since 195
bedro

INTIE
WARRANTY

ation profes
Jous trouverez plus d

means of perfect craftsmanship and high-qu
a 5-year guarantee on the material and surface
professional workmanship of all models from the date
r information can be found on our website.

Mehr iiber Hasena
En savair plus sur Hasena
More about Hasena

SWISS BED CONCEPT +

swiss bed concept

Ein cleveres Baukastensystem

Sie wahlen lhren favorisierten Bettrahmen aus und kombinieren dazu Fiisse
und Kopfteil Ihrer Wahl. Dabei konnen Sie quer durch die Kollektionen auf
unterschiedliche Materialien und Farben zugreifen.

Un systeme modulaire astucieux
Choisissez votre cadre de lit préféré et combinez-le a\
de lit de votre choix. Vous pouvez choisi
de couleurs dans toutes les co

A clever modula
ou choose

VIELSEITIG KOMBINIE

Unser ausgekliigeltes «swiss bed concept» bie-
tet eine riesige Auswahl an Bettrahmen, Fiissen,
Kopfteilen und Beimdbel. Dariiber hinaus umfasst
unser Sortiment viele verschiedene Stoff-, und
Echtlederbezlige sowie eine grosse Auswahl an
Holzausftihrungen.

COMBINABLE A SOUHAIT

Notre « swiss bed concept », trés bien pensé, pro-
pose un vaste choix de sommiers, de pieds, de
tétes de lit et de meubles d'appoint. De plus, no-
tre gamme comprend de nombreux revétements
en tissu et en cuir véritable, ainsi qu‘un large
choix de finitions en bois.

VERSATILE COMBINABLE

~ Ouringenious modular system «swiss bed concept»

ffers a huge selection of feet, headboards and
ories. In addition, it includes different
nthetic leather and real leather covers
wood and metal versions. Matching
and mattresses complete our beds
-being.

BEI HASENA

die Natur, ist sensi-
ationszeiten bei
ieren die v

Mischholz | Mélange de bois | Mixed wood (MD
Akazie-Tragerplatte | Panneau de support en bois d'a
Acacia wood core board

2

Unsere Betten (iberzeugen durch eine hohe
Stabilitat. Mittels Einsatz verschiedener Traver-
sen ist eine gesamthafte Belastung von 300 bis
450kg, inklusive Lattenroste und Matratzen, mog-
lich.

CONSTRUCTION ROBUSTE

Nos lits sont convaincants par leur grande stabi-
lité. En utilisant différentes traverses, une charge
totale de 300 a 450 kg, y compris sommiers et ma-
telas, est possible.

SOLID IN CONSTRUCTION

Ourbeds convince with their high stability. By using
different trusses, a total load of 300 to 450kg,
including slatted frames and mattresses, is pos-
sible.

oty

Unser Betten-System begeistert durch einen
einfachen Aufbau mit leicht verstandlicher Mon-
tageanleitung sowie hochwertigen Verbindungs-
elementen, welche einen vielfachen Ab- und
Wiederaufbau erméglichen.

MONTAGE FACILE

Notre systeme de lits séduit par un montage fa-
cile grace aux instructions aisément compréhen-
sibles ainsi que par les éléments de fixation haut
de gamme permettant de monter et démonter les
lits a de nombreuses reprises.

EASYTO INSTALL

Our bed system impresses with its simple, easy-
to-understand assembly instructions and high-
quality connecting elements, which enable
multiple dismantling and reassembly.

SUSTAINABILITY AT HASENA

Our most important supplier, nature, is s
and needs long regeneration times |
overuse. We respect the ecosyste
nufacture our products sus
evel of social commi




BETTRAHMEN caoRe oe LiT| BEDFRAME

Modul 18

TRAVERSEN traverses |8aRs

3,5¢cm

Breiten | Largeurs | Widths:
90, 100, 120, 140, 160, 180, 200 cm

Léngen | Longueurs | Lengths:
190, 200, 210, 220 cm

Einlegetiefe | Hauteur encastrable | Insertion depth:
18 cm

Wir empfehlen grundsétzlich den Einsatz von Crosstraver (Quertraverse) oder Midtraver (Langstraverse).
Nous recommandons en général |'utilisation de Crosstraver (traverse transversale) ou Midtraver (traverse centrale).
We recommend basically the insertion of Crosstraver (central cross bar) or Midtraver (central bar).

Crosstraver
Quertraverse | Traverse transversale | Central cross bar

Fiir alle Betthreiten | Pour toutes les largeurs de lit | For all bed widths

Midtraver
Langstraverse | Traverse centrale | Central bar

Fiir Betten ab Breite 140 cm mit 2 Lattenrosten oder Motorrahmen-
einbau | Pour les lits a partir de 140 cm de largeur avec 2 sommiers ou
linstallation d'un cadre motorisé | For beds from 140 cm width with 2 slats
or motor frame installation

HOLZ MEHRSCHICHT BOIS MULTICOUCHE | WOOD MULTILAYER

Crosstraver-Twin
Quertraversen | Traverses transversales | Cross bars

Fiir alle Betthreiten | Pour toutes les largeurs de it | For all bed widths

Crosstraver-XXL
Quertraversen | Traverses transversales | Cross bars

Fiir alle Bettbreiten | Pour toutes les largeurs de lit | For all bed widths

86 89 91

Eiche natur, gebiirstet, gedlt  Eiche graphit, gebiirstet, gedlt Eiche cognac, gebiirstet, gedlt
Chéne naturel, brossé, huilé Chéne graphit, brossé, huilé Chéne cognac, brossé, huilé

Oak natural, brushed, oiled Oak graphit, brushed, oiled Oak cognac, brushed, oiled

Massivholz-Mehrschicht; Eiche massiv, gebiirstet, gedlt, Tragerplatte Akazie massiv keilverzinkt
Bois massif multicouche ; chéne massif, brossé, huilé, panneau support en acacia massif abouté
Solid wood multi-layer; solid oak, brushed, oiled, support panel solid acacia finger-jointed

: Avantages de la plaque de support
Advantages of the backing plate

Nicht alle Mdbelteile werden nach dem Massivholz-Mehrschicht Verfahren produziert. Einige wenige Mabelteile eignen sich dafiir nicht. Gerne geben wir
lhnen bei Bedarf Auskunft, welche Teile mit dem Massivholz-Mehrschicht Verfahren produziert werden, und welche nicht.

Tous les éléments de mobilier ne sont pas fabriqués selon le procédé multicouche en bois massif. Quelques éléments ne s'y prétent pas. Nous vous indiquons volontiers, si vous
le souhaitez, quels éléments sont fabriqués selon le procédé multicouche en bois massif et lesquels ne le sont pas.

Not all furniture components are produced using the solid wood multilayer process. A few furniture components are not suitable for this process. We will be happy to provide you
with information on which components are produced using the solid wood multi-layer process and which are not.

FUSSE rienspeLim|BeD LEGS

Airo Cora Eviron

Masito Noro Xylo

Acito Jenito Sico Slitto Skido

140-200 cm, 20 cm

140-160cm, 25¢m

- 180-200 ¢m, 25 cm
L1

Lovie-Ron Box Lovie-Ron Box Practico-Ron Box
+ Option Lovie Back-Panel

90—140cm (1 Schublade/Tiroir/Drawer)

140—200cm (2 Schubladen/Tiroirs/Drawers)

Holz | Bois | Wood Breiten cm | Hohen cm | Holzfarben* Metall | Métal | Metal | Breitencm | Hohen cm Metallfarben

Largeurs cm | Hauteurs cm | Couleurs bois Largeurscm | Hauteurscm | Couleurs métal

Widths cm | Heightscm | Colours wood Widthscm | Heightscm | Colours metal

20 25 30 | 10 12 86 89 91 20 25 30 | 04 10 12 42 43

Airo 90-200 ° e o o Acito ° °
Cora 90-200 ° ® o o Jenito o o ° °
Corno e o o e o o Sico e o o °
Eviron 90-200 ° e o o ° Slitto 140-200 e o e o o
L(_)vi_e—Hon Box (1 Schublade/ 90-140 . . B .
Tiroir/Drawer)
Lovie Back-Panel (Blende/
Fagade/Panel) ‘ M ‘
LL_)V|g—R0n Box (2 Schubladen/ 140-200 o . B .
Tiroirs/Drawers)
D il ll * Eckfiisse/Eckteile in allen Farben + Fiisse (inkl. Beschlage)
Noro e o o e o o Pieds d'angles/Pieces d'angles dans toutes les couleurs + Pieds (Visserie incl.)
Practico-Ron Box** 90-200 ° o o Corner feet, Corner pieces in all colours + Feet (Fittings included)
Ronda o o o ® o o **Practico-Ron Box aus Spanplatte mit Folie belegt, Mittelsteg und Boden
Skido 140-200 ° ° immer weiss. | Practico-Ron Box en panneau aggloméré laminé, Traverse centrale et
Xylo <. . fonds toujours blanches. | Practico-Ron Box made of particle board covered with foil,

centre rail and bottoms always white.




KOPFTEILE 17es DE LIT | HEADBOARDS

Alpa - Dimension: 140, 160, 180, 200 cm

Look out for our
FSC FSC-cartiled matertals

W facorg FSCeC123He

Edda - Dimension: 90/100, 120, 140, 160, 180, 200 cm

E £
b ©
<
«~ 148, 168, 188, 208 cm — 6cm « 140, 160, 180, 200 cm — 10cm
Lisio - Dimension: 90/100, 120, 140, 160, 180, 200 cm Naturo L - Dimension: 140, 160, 180, 200 cm
£ £
g =
« 95, 120, 140, 160, 180, 200 cm — 2cm « 148, 168, 188,208 cm — 9cm
Varus - Dimension: 90/100, 120, 140, 160, 180, 200 cm
5
g
+«97,127,147,167, 187, 207 cm — 9cm
GEPOLSTERT REMBOURREES | UPHOLSTERED
Cemoa (‘ ! - Dimension: 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200 cm
FsC Gewiinschte Liegeflache (Linge) = zu bestellende Bettrahmenlange
Surface de couchage souhaitée (Longueur) = longueur de cadre de lit a commander
I — Desired mattress lying area (Length) = length of bedframe to be ordered
190 cm = 200cm
200 cm = 210cm
210cm = 220cm
E 90-120 cm =1 Kissen | Coussin | Cushion
<<
Nur montierbar mit runden Ecken. | Montage uniquement possible avec des angles ronds. | Can
only be assembled with round edges. (Fiisse | Pieds | Feet: Airo, Eviron, Masito, Practico-Ron Box,
Ronda, Slitto, Xylo, Lovie-Ron Box).
Ef Das Kopfteil Cemoa enthilt in Echtleder keine Teilungsnéhte.
cm

« 91,101,121, 141, 161, 181, 201 cm —

ADAPTER ADAPTATEUR | ADAPTER

Head-Plus
Metall | Métal | Metal

Black

Head-Plus

«+9/+13¢cm —

En cuir véritable, la téte de lit Cemoa ne comporte pas de coutures de séparation.
The Cemoa headboard contains no dividing seams in genuine leather.

Bei hohen Matratzen kann mit dem Verlangerungsadapter das Kopfteil
um 9 oder 13 cm erhéht werden.

La téte de lit peut étre rehaussée de 9 ou 13 cm avec |'adaptateur quand le
matelas est plus épais.

With the extension adapter the headboard can be extended 9 or 13 cm if
mattresses are high.

KISSEN ZU KOPFTEILEN coussins PouR TETES DE LIT | CUSHIONS FOR HEADBOARDS

Arona + Alpa

Arona + Naturo L

Lumo + Alpa

Lumo + Naturo L

Ravo + Varus

Sano + Alpa

Suny* + Varus

Varo + Varus

*Befestigung mit 2 Béndern (Klettverschluss)|Fixation avec 2 bandes Velcro® | Fixation with 2 ribbons (Velcro®fastener)

Kissen | Coussins | Cushions

Effektive Masse cm
Dimensions effectives cm
Effective dimensions cm

Breitenmasse cm
Dimensions de largeur cm
Widths dimensions cm

zu Kopfteilen
pour tétes de lit
for headboards

Alpa Edda Lisio Naturo Varus

Arona 86, 116, 136, 156, 176x3,5x25 [ ° 140, 160, 180/200

Lumo 86, 116, 136, 156, 176x6x25 ° ° 140, 160, 180/200

Ravo 80, 110, 130, 150, 170, 190x3,5x35 o 4 90/100, 120, 140, 160, 180, 200
Sano (2er Set | set de 2 | set of 2) 55x4x35 °

Suny (2er Set | set de 2 | set of 2) 55x6x40 o °

Varo (2er Set | set de 2 | set of 2) 55x10x 35 o

Alle Kissen in Echtleder haben Teilungsnéhte. Arona, Lumo und Ravo haben Zier- sowie Teilungsnéhte. Sano, Suny, Varo haben keine Ziernéhte. | Tous les
coussins en cuir véritable présentent des coutures de séparation. Les modeles Arona, Lumo et Ravo comportent a la fois des coutures décoratives et des coutures de séparation.
Les modeéles Sano, Suny et Varo ne comportent pas de coutures décoratives. | All genuine leather cushions have dividing seams. Arona, Lumo and Ravo have both decorative and
dividing seams. Sano, Suny and Varo have no decorative seams.



NACHTTISCHE, KOMMODE UND BEIMOBEL

TABLES DE NUIT, COMMODE ET ACCESSOIRES | BEDSIDE TABLES, CHEST OF DRAWER AND ACCESSORIES

S0 40 40
=I=I IS =
S — N —

BANK UND KISSEN BANQUETTE ET COUSSINS | BENCH AND CUSHIONS

Topia @

FSC FSC

N N E—

Sola

Topia, Vano

140 37
ﬁ:[ Bezugsstoffe siehe Gesamtkatalog, Register 1, Seite 1.7

oo

™

Tissus de revétement voir catalogue général, registre 1, page 1.7
Cover fabrics see complete catalogue, index 1, page 1.7

HERRENDIENER VALET | DRESSBOY SEKRETAR SECRETAIRE | BURFAU

Claudio Alu, Black, Iron Aska

-

Beimaobel Holzfarben Metallfarben
Accessoires Couleurs bois Couleurs métal
Accessories Colours wood Colours metal

Aida
Alma
Aska
Caja
Cara
Claudio
Kai
Koro
Sola




Eiche natur, gebiirstet, gedlt 86 - Chéne naturel, brossé, huilé 86 - Oak natural, brushed, oiled 86 Modul 18 Rahmen - Cadre - Frame | Slitto Kufen - Patins - Sled legs | Amy Kopfteil - Téte de lit - Headboard
Member onyx 812 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts Alma Nachttisch - Table de nuit - Bedside table | Claudio Herrendiener - Valet - Dressboy
Black 12 Metallteile - Pieces métalliques - Metal parts




Eiche cognac, gebiirstet, gedlt 91 und Schwarz 12 - Chéne cognac, brossé, huilé 91 et noir 12 - Oak cognac, brushed, oiled 91 and black 12 Modul 18 Rahmen - Cadre - Frame | Practico-Ron Box Stauraum - Tiroir de lit - Bed drawer | Varus Kopfteil - Téte de lit - Headboard | Rave Kissen - Coussin - Cushion
Tocco black 715 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts Koro Nachttisch - Table de nuit - Bedside table | Sola Bank - Banquette - Bench + Topia Kissen - Coussin - Cushion | Aska Sekretar - Secrétaire - Bureau

12 13



Eiche natur, gebiirstet, gedlt 86 - Chéne naturel, brossé, huilé 86 - Oak natural, brushed, oiled 86 Modul 18 Rahmen - Cadre - Frame | Xylo Fiisse - Pieds de lit - Bed legs | Boga Kopfteil - Téte de lit - Headboard
Tocco white 710 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts Kai Nachttisch - Table de nuit - Bedside table | Aska Sekretér - Secrétaire - Bureau

14 15
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Eiche cognac, gebiirstet, geolt 91 - Chéne cognac, brossé, huilé 91 - Oak cognac, brushed, oiled 91

Alu 42 Metallteile - Pieces métalliques - Metal parts

16
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Modul 18 Rahmen - Cadre - Frame | Xylo Fiisse - Pieds de lit - Bed legs | Lisio Kopfteil - Téte de lit - Headboard
Koro Nachttisch - Table de nuit - Bedside table | Aida Kommode - Commode - Chest of drawers

17



Eiche natur, gebhiirstet, gedlt 86 - Chéne naturel, brossé, huilé 86 - Oak natural, brushed, oiled 86 Modul 18 Rahmen - Cadre - Frame | Lovie-Ron Box Stauraum - Coffre a literie - Bedding box | Cemea Kopfteil - Téte de lit - Headboard
Member taupe 810 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts Caja Nachttisch - Table de nuit - Bedside table | Aida Kommode - Commode - Chest of drawers

18 19
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Eiche natur, gebhiirstet, gedlt 86 - Chéne naturel, brossé, huilé 86 - Oak natural, brushed, oiled 86 Modul 18 Rahmen - Cadre - Frame | Slitto Kufen - Patins - Sled legs | Cemoa Kopfteil - Téte de lit - Headboard
Tocco white 710 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts Cara Nachttisch - Table de nuit - Bedside table | Aida Kommode - Commode - Chest of drawers
White 10 Metallteile - Pieces métalliques - Metal parts

20 21



Eiche graphit, gebiirstet, gedlt 89 - Chéne graphit, brossé, huilé 89 - Oak graphit, brushed, oiled 89 Modul 18 Rahmen - Cadre - Frame | Slitto Kufen - Patins - Sled legs | Cussina Kopfteil - Téte de lit - Headboard
Glory beige 790 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts Kai Nachttisch - Table de nuit - Bedside table | Topa Bank - Banquette - Bench
Black 12 Metallteile - Pieces métalliques - Metal parts

22 23



Eiche graphit, gebiirstet, gedlt 89 - Chéne graphit, brossé, huilé 89 - Oak graphit, brushed, oiled 89 Modul 18 Rahmen - Cadre - Frame | Corno Fiisse - Pieds de lit - Bed legs | Varus Kopfteil - Téte de lit - Headboard + Vare Kissen - Coussins - Cushions
Vulcano paloma 850 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts Caja Nachttisch - Table de nuit - Bedside table | Atrine Kommode - Commode - Chest of drawers | Omega Leselampe - Lampe de lecture - Reading lamp
Black 12 Metallteile - Pieces métalliques - Metal parts



Eiche graphit, gebiirstet, gedlt 89 - Chéne graphit, brossé, huilé 89 - Oak graphit, brushed, oiled 89 Modul 18 Rahmen - Cadre - Frame | Noro Fiisse - Pieds de lit - Bed legs | Nubia Wandpaneel - Panneau mural - Wall panel
Mito ashgrey 821 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts Caja Nachttisch - Table de nuit - Bedside table | Claudio Herrendiener - Valet - Dresshoy | Omega Leselampe - Lampe de lecture - Reading lamp
Black 12 + Alu 42 Metallteile - Pieces métalliques - Metal parts Sola Bank - Banquette - Bench + Topia Kissen - Coussin - Cushion

26 21



Eiche natur, gebiirstet, gedlt 86 - Chéne naturel, brossé, huilé 86 - Oak natural, brushed, oiled 86
Tocco black 715 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts
Iron 45 Metallteile - Pieces métalliques - Metal parts

28

Modul 18 Rahmen - Cadre - Frame | Corno Fiisse - Pieds de lit - Bed legs | Alpa Kopfteil - Téte de lit - Headboard + Lume Kissen - Coussins -
Twia Nachttisch - Table de nuit - Bedside table | Qunito Kommode - Commode - Chest of drawers | Claudio Herrendiener - Valet - Dresshoy

Cushions

29



ZEICHNUNGEN opessins | prAwINGS

Seite | Page 10— 11 Seite | Page 12— 13

146/166/186/206

190/200/210/220
"
F 140/160/180/200 q

148/168/188/208

Seite | Page 14— 15 Seite | Page 16 —17

103/113/133/153/173/193/213

190/200/210/220
190/200/210/220

0/100/120/140/160/180/ %
P

98/108/128/148/168/188/208 197/207/217/227

Seite | Page 18 - 19 Seite | Page 20 - 21

91/101/121/141/161/181/201

0/100/120/140/160/180/
=

98/108/128/148/168/188/208

190/200/210

Seite | Page 22 - 23 Seite | Page 24 - 25

149/169/189/209

140/160/180/200

190/200/210/220

148/168/188/208 197/207/217/227

Seite | Page 26 — 27 Seite | Page 28 — 29

181/201/221/241

190/200/210/220

197/207/217/227 197/207/217/227

207/217/227

97/127/147/167/187/207
80/110/130/150/170/190

98/108/128/148/168/188/208

95/120/140/160/180/200

98/108/128/148/168/188/208

141/161/181/201

97/127/147/167/187/207
r— — 1

I=pl)

0/100/120/140/160/180/2

98/108/128/148/168/188/208

98/128/148/168/188/208
86/116/136/156/176/196
I

58/108/128/148/168/188/208




AR

HASENA

the dream factory

Hasena AG

Leymenstrasse 10

CH-4105 Biel-Benken
sales@hasenabeds.com ?/
hasenabeds.com 7 //;;

Follow us: @ G swiss bed concept
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